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do cosistance que I'amadou, bi mGmo commo bois do chauffage,
car il no brQle point, et Gicindrait lo foyer allumé od on Viatro.
duirait.

Lorsquo los pluies do la safson hivernalo ont ocssé pour fairo
placo aux raysns srdeots d'un soloil quo iamais un npusge wo
oacho ou n'adoucit, Ia verdsra brilo tombo en poussidro; cot,
pendant des milliers do kilomdtres, vous ne rencontros plus quo
des champs 8ans fin do chardons desséchés.

Poiot d’oau pon plus, si co n'est, & do longuea distancos,
quelque mare eaum@tre ot oroupirsante, deraier roste des pluies
de Thiver, qui achdvent do s’évaporer cn répandant une odeur
infeoto.

Auasi loin quoe 1'0il puisse conduire la vae, la plaine plate, nue,
grisitro, coupée, ca so rapprochast de I'horizon, par oces wmiroi.
toments dy verro en fusion quo les traogers prenncot pour dea
oappes dear, ot qui ont regu, dans lo désort d'Afrique, lo nom
de * mirage,”

Ol Ia vuo s arrdte, lo oiel ot la terre so confondent, sans
qu'il s0it possible de déoider ol commenss I'un, ol finit l'autre,

Cela est sinistre ct grandiose 4 la fois, lugubre et eaisissant,
plein de lumidre éblouissante et de mélancolie sombre,

Nul mouvement, oullo trace do vio, que lo vol-fatermittent
de la chouettte de la pamps; qui se ldve sous lea pas du voya-
gour, pour so reposor eucore 3 la m@mo distance, et vous suivre
tovjours, do la sorte, en vous précédent, si 'on pout s'exprimer
aiosi,

' Parfois nu ousge do poussidro so détache au millieu de la
plaine,

Q'est un troupeau de booufs, do moutons, o1 de chevaux,
cherchant leur pfture dans cetto fouroaise, broyant les tiges
dures des herbes biQ'ées ou des charlons squel ttes. Car oert
psr willions, que Voo cowpte, dans la provisce de Bueno-Agyr. ra,
Ayres, aussi vaste 4 elle seule que la Fraoce cotidre, les t8ies do
bétail ot de chevaux «auvages, paissant en liberté, sous la coo-

duite de quelques gauchos, aussi sauvages et aussi indépendants’

que 'Todien d’au deld das fromitrs od s'arrdte Pautonté du gon
vernemount fédéral,
It pouvait 8tre six heures du soir,
Le soleil, couleur de sang, couvrait lo campo ds ses rayans
obliques, ct lui jetuit uo large manteau de pourpre,
‘Le tilenco 41ait eolennel, immence comme ls désert. Rico
no 8'agitait 4 la surfaca de la plaive,
Tout 3 coup, loiv, bien-loin, saus qu”il fQt possible de préei-
ger la distanee, oar les distances m'existens plus 13 od lo rgard o'a
auctn point de ropdre, sur le oiel ou surla terro, 6galonent étin-
otlants et enflammés, apparut use tachs noire.
Qui 61ait-00 ?-—Oiseau, homme, quadrupdde ? Nul n'avrasit
su lo dire,
Cela go mouvait-il mdme?
Qu pouvait le supposer, car la tache paramsnt. grandir et
et-monter & 'horigon,
Eoflo, un léger nusge do poussidre qm laocompaguaiz, ou
plutée Pentourait, devint distinet.
It ne s'agissait dono point d'un oiseau, mais d'un 8tre tou
chaut le sol, cheval ou taurcau,
Au boat de quelques winutes Yo doute ne fat plus permis,
La tsobe noire avaiv grandi do :plus co plus; et sce
contours se déooupaicot, aur 1'horizoo; & V'emporte-pidee, aveo
cetto pettetd et oette orudité de tons proprea aux pays du midi,
ot nullo brunie, si tradsparento qu'on la supposo, b ‘estompo
les ligues et'les couldurs, K

Oetto tacho noire, o'était un cavalior a'avangant A travors
'cspace, avoo touto 1a rapidité d'un triple galop,

Plus do doute noo plus sur l'indentité du oavalier :—o'tait
un gaucho, non un Iadien,

On voyait & s0s cb1és fleter los pans du ponoho, (prononaces :
Pon tcho) sorto de pideo d'étoffo de drsp oarréo, au milien
de laquolle on a pratiqué uo trou pour passer la tito. Cola
retombe devant et derridre, co laissant les bras libees, un pou &
la fagon do I'étole du préire.

Au dessus do son épaule droite so dressait lo oaoon poli
d'uno loogue carabino, retenuo par uno courroic passéo au bras,

A oirtaing moments dos éolaire révélaient les étriers d'argent
wassif et la bride, brodée d'argent également, qui malutenat le
mors du cheval,

Tout le resto 6tait noir.

Sur Ia t8te, chapeau do foutro noir, & vebords peu larges;
autour du cou, foulard do Iaine noire ; sur les épsules, ponoho de
drap noir; aux jambes, pantslon bouffant do drap noir.

Cette passion du drap, do la lawno et do la coulenr noiro,
50108 ub oirl do feu, qui cxigerait des vBtements piua légers, ou
tout au woiny, do couleur blanche, comaie en porte ;'Arabe, suf-
firait scul & révéler qu'on et co pays expagool,

L3, rdgao la tyraonie du drap, des bottes montaantes et du
noir,

L'homwme qui wiettrait un ohapeau do paille »u un panta-
lon olair serait wal vu. Ou ne le recevrait pas.

Celui qni osvraic porter du couttl ou de la tailo pourrait
wendier scn pain. Il no tronverait auoun emploi, si infime qu'il
fat, et les gauohos eux-mdw:s, oes bergors 4 demi bandite du
désert, po V'acoepteraivot porat parwi les leurs,

Le oavalier conuipuait de s'avanour,

Muwteuvaut, on distinguait tous les détails do son costume ;
et, quand la rapidué de {a course roulevait ron poscho par de.
vaut, on voyaut étinceler la o-inture brosde de plaques d'argeat
wassif, ol étajeut passds ron coutcan largs et court, dans uone
gane de ouir roux, ct 00 revolver 3 powm: au arrondi.

Cependaot, saos relentir ra course, qui avait quelque ohose
d'cffrayant et presque de vertiginiux, & chaque instant, il se re-
tournait sur la selte, et langait un regard investuigateur, chargé
d’ungosses, vers l'horizon qui e'éloigaaic derridre lui, sans
jamais chauger d'aspeat.

Co oavalier, nous n'osous dire oo voyageur, car on ue
voyage pas aveo cette furte, venait Gvidemment de Buenos
Ayres, auquel il tournait le dog, ct 8o dirigeawt vers Chivileoy,
(prononcez : Tchi-vil-0o-y+,) deraidre wille sur la frontidre ol
commence l¢ domaine des Iudiens non eacore roumis,

Mais se dirigoait-il, en effet, volontatrement, ssiemment,
vers cctte ville ?

Sa course effrénéo devait I'y condaire, & coup sfr,

Gependant, & voir son aspest, 4 suivee ses mouvements, il
devenait évident qu'il s'avangait au basard, piquant droit
devaut Jui, en homme qui fuit, qui a bite de e'6loigoer d'un
point dooné, sans savoir o il va, saus se diriger, & proprement
parler, talooné par la terreur de quelque daoger, ou lo remords
de quelqu'aoto terrible,

O’4tait un homme d’une quarantaine d’acoées, sux-choveux
brun foncé, & la barbo 6palsse et longue, qutl portait tout
entidro,

L'wil olair 6tait vif et pouvait révéler Yintelligeacs, en
temps ordioaire, Pour l'instant, lo blano. iojecté de dang et Ia
fixité du regard lui Staicnt toute sutro expression quo celle de



